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ALINA BEONSKA - kompozytorka od ponad 20 lat zwigzana
z Hiszpania. Absolwentka iberystyki Uniwersytetu
Wroctawskiego oraz kompozycji Akademii Muzycznej im. Karola
Lipinskiego we Wroctawiu (klasa prof. Grazyny Pstrokonskiej-
Nawratil, dyplom z wyrdznieniem). Udziat w kursach w Polsce i
w Hiszpanii. Tytut doktora sztuk muzycznych w zakresie
kompozycji uzyskany na uczelni macierzystej. Stypendystka
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Samorzadu Miasta
Wroctawia, ZAIKS oraz szwedzkiego stowarzyszenia SIDA Baltic
Sea Unit. Laureatka I Konkursu dla Mtodych Kompozytorow im.
Tadeusza Ochlewskiego PWM (wyrdznienie), trzykrotna
finalistka konkursu Encuentro de Composicion Injuve oraz
laureatka I nagrody ex aequo i nagrody publicznosci na I
Concurso Internacional de Composicion “Maria de Pablos” w
Hiszpanii. Wykonania na wielu festiwalach w Polsce, Hiszpanii,
Szwecji, Wielkiej Brytanii, Francji, Niemczech, Biatorusi,
Ukrainie oraz w Meksyku. W 2016 r. pod patronatem Instytutu
Kultury Polskiej odbyt sie w Madrycie koncert monograficzny
kompozytorki. Ponadto Alina Btonska komponowata m.in. na
zamowienie Deutschsprachige Evangelische Gemeinde oraz
Ambasady RP; instytucji znajdujacych sie w Madrycie. W 2019 r.
wytwérnia Solé Recordings z Barcelony wydata pierwsza ptyte
autorska kompozytorki zatytutowana ,La musica callada”. Od
tamtego czasu kompozytorka nagrata w Madrycie druga ptyte
(,Noche oscura”), ktora zostanie wydana przez polska wytwérnie
Dux.



Joanna Sokotowska-Gwizdka:

Co jakis czas mam wielka potrzebe obcowania z Pani
muzyka. Ta muzyka do mnie powraca. Plyta ,,La musica
callada” (Muzyka ciszq przepojona) z 2019 roku wywoluje
we mnie che¢ kontemplacji, wstuchiwania sie w siebie i
dotykania najglebszych mysli, odczuwania wlasnej
egzystencji, czy doznania piekna. Stuchajac tytulowego
utworu ,, La musica callada” na wiolonczele, balam sie
oddychac, zeby nie uroni¢ zadnego dzwieku. Utwor ten
zostal na koncu powtdrzony przez orkiestre, co
spotegowalo jego wymowe. Po wystuchaniu plyty dlugo
jeszcze siedzialam w ciszy, zeby zosta¢ w stanie, w ktory ta
muzyka mnie wprowadzila.

Alina Btonska:

,La musica callada” to jeden z wersow , Piesni duchowej”
hiszpanskiego mistyka sw. Jana od Krzyza, rozumiany przez
niego jako ,gtos Boga rozbrzmiewajacy w duszy cztowieka”.
Mysle, ze sam cytat w duzej mierze ttumaczy dobor jezyka
zastosowanego w utworze - musiat on by¢ wyjatkowy czerpiac
inspiracje z tak niezwyktego Zrodta. Nawiazujac do Pani wrazen,
kiedy stucham obu kompozycji, muzyka przenosi mnie w inny
wymiar. Odczuwam to zwtaszcza przy wersji orkiestrowej w
znakomitym wykonaniu Orkiestry Kameralnej PR ,Amadeus”. Na
marginesie wersja ta powstata jako pierwsza i dopiero pézniej



»,Wylonita sie” z niej wersja na wiolonczele solo.

Czy komponujac tego typu utwory, trzeba wejs¢ na bardzo
wysokie rejestry i mocno sie skoncentrowac, zeby ustyszec
ten wlasciwy glos? Czy tez glos jest gdzies w Pani, a Pani

stara sie go tylko wydobyc i przetworzyc?

Rozpoczecie kazdego utworu wigze sie dla mnie z ogromna
koncentracja, ale przede wszystkim z wyciszeniem sie i
wstuchaniem we wiasne wnetrze. W tej tak waznej chwili
wyczekiwania na pierwszy dzwiek rodzi sie zalazek catego
utworu.

»Muzyka cisza przepojona” to tytul utworu i tytul ptyty. Za
utwor ,,Wolanie w cisze” z 2000 r. otrzymala Pani nagrode
na konkursie kompozytorskim w Krakowie. Gdy podczas
Festiwalu Muzyki w Lancucie w latach 90.
przeprowadzalam wywiad z Krzysztofem Pendereckim,
uderzylo mnie, jaka wage kompozytor przykladal do
pojecia ciszy, jak wazna role odgrywala w jego utworach. -
Cisza, to tez muzyka - mowil. A czym dla Pani jest cisza w
kompozycji?

Rzeczywiscie, cisza w mojej tworczosci, podobnie jak u
Krzysztofa Pendereckiego, odgrywa istotna role, dlatego nie bez
przyczyny kompozycja ,La musica callada” nadaje tytut moje;



pierwszej ptycie. Wspomniany przez Panig utwor ,Wotanie w
cisze” pochodzi jeszcze z okresu studiow, ale juz wskazuje na
znaczenie milczenia w moim jezyku muzycznym. Wyptywa to z
osobistej potrzeby ciszy... Zyjemy w coraz wiekszym halasie, juz
nie tylko na ulicy, ale nawet w domu z powodu narastajgcej
liczby urzadzen elektronicznych i ekranow. JesteSmy
bombardowani obrazami w srodkach komunikacji, galeriach
handlowych... Osobiscie odbieram to jako “zakldocanie” mojej
osobowosci. Przetadowanie bodzcami nie tylko odrywa nasza
uwage wzrokowa i stuchowa, ale takze negatywnie wptywa na
ludzka psychike.

W odniesieniu do muzyki cisza jest jej nieodtaczng czescia, nie
akustyczna pustka, jak mogtoby sie wydawac. Czym bytoby samo
brzmienie bez przynajmniej chwilowego milczenia...?
Dzwiekowym stowotokiem? W ciszy rezonuja dzwiekowe
,Konstelacje” 1 to miedzy innymi sprawia, ze stuchacz doznaje
wielu wrazen estetycznych, duchowych. Tu nasuwa mi sie pewna
refleksja: z perspektywy osoby blisko zwigzanej z Hiszpania
zauwazytam, iz wyczekanie ciszy wpisanej w utwor jest cecha
Polakow, czy tez narodow srodkowoeuropejskich. Natomiast
Hiszpanom jest czasem naprawde trudno pozwoli¢c wybrzmie¢
ostatnim taktom kompozycji, a niekiedy zdarza sie nawet, ze i w
trakcie trwania utworu ktos z publicznosci zacznie klaskac.
Wynika to zapewne z zywiotowego temperamentu potudniowcow.



Skoro jestesmy przy Krzysztofie Pendereckim, kompozytor
powiedzial tez, ze w komponowaniu wielkich oratoryjnych
utworow, trzeba byc¢ architektem. Jemu marzyla sie
architektura, jako kierunek studiow, a ze skonczyl
kompozycje to z dzwiekéow buduje monumentalne budowle.
Czy Pani tez sie czuje architektem swoich utworow?

Penderecki zastynat jako kompozytor licznych monumentalnych
dziet. Ja nie miatam okazji napisac¢ az tylu kompozycji wielkich
rozmiarow. Uwazam jednak, ze kazdy kompozytor jest
architektem dZwiekow niezaleznie od tego, czy pracuje nad
wielka forma wokalno-instrumentalng, czy utworem
kameralnym. Oczywiscie komponujac utwor rozmiaréw katedry,
praca kompozytora-architekta jest o wiele bardziej zauwazalna,
ale przeciez rowniez skromny dom wymaga tego, zeby go
zaprojektowac.
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Nagranie rocznicowej kantaty z zespotem ,La Spagna”
Czy dla kompozycji wazne jest miejsce wykonania utworu,
bazylika, kosciol, czy tez sala koncertowa?

Bez watpienia. Na podstawie wtasnych doswiadczen
przekonatam sie, ze przestrzen sakralna jest najbardzie;
odpowiednia dla odbioru muzyki o charakterze religijnym.
Inaczej odbieram ,Pasje” Bacha w katedrze niz w typowej sali
koncertowej. W tej ostatniej muzyka nie przemawia do mnie w
taki sam sposob jak we wnetrzu kosciota gotyckiego. Natomiast
sala koncertowa ze wzgledu na swoje parametry akustyczne
doskonale sprzyja recepcji muzyki symfonicznej i kameralnej, np.
kwartetom smyczkowym Beethovena. A skoro juz méwimy o



przestrzeni, to chcialabym zauwazy¢, ze od zesztego roku wiele
tracimy stuchajac koncertow on-line. Ekran komputera nigdy nie
zastapi emocji obcowania z muzyka w sali koncertowej lub w
bazylice, odczuwania jej atmosfery, reakcji publicznosci... To juz
nie to samo przezycie. Siedzac przed ekranem komputera
trudniej mi utrzymac uwage i w petni zagtebic sie w muzyke.

Powracajac do Pani plyty ,Muzyka cisza przepojona”, jest
na niej duza réznorodnos¢, utwory sa skomponowane na
rozne instrumenty i glos, wywoluja tez rézny nastroj.
Przyznam sie, ze jak stuchalam Pani plyty z odtwarzacza
komputera, muzyka ta wydawala mi sie niezrozumiata. Gdy
jednak wystuchatam ja na dobrym sprzecie, z uzyciem
wzmacniacza lampowego, przeniostam sie w inny wymiar.
Pani kompozycje sa wymagajace, potrzebuja dobrej jakosci
odtwarzania, albo wykonania ich na zywo we wnetrzach o
odpowiedniej akustyce. Czy Pani sie ze mna zgadza?

To stuszna uwaga. Generalnie dotyczy to muzyki wspotczesnej,
ktora czesto nacechowana jest intensywnymi efektami
kolorystycznymi czy tez dynamicznymi przez co moze czasem
,porazac” zbyt silng ekspresja stuchacza nieprzyzwyczajonego
do tego rodzaju muzycznej wypowiedzi. Naturalnie zalezy to
takze od utworu, ale jest bardzo prawdopodobne, ze w
przypadku sprzetu komputerowego w mniejszym lub wiekszym
stopniu dojdzie do znieksztatcenia dzwieku. Zatem, zeby



odpowiednio i bez uprzedzen podejs¢ do muzyki wspotczesnej -
co nierzadko ma miejsce - trzeba jej stucha¢ na dobrym
odtwarzaczu, a nie na tablecie czy smartphonie. Z pewnoscia nie
jest to muzyka, ktora ot tak sobie moze brzmiec¢ w tle, podczas
gdy wykonuje sie jakas czynnosc.

W Pani muzyce wyraznie stycha¢ mistyke i duchowosc¢.
Inspiracja dla Pani sa kompozytorzy wiekow srednich,
renesansu i baroku - niemiecka sredniowieczna mistyczka,
kompozytorka i pisarka Hildegarda z Bingen, hiszpanski
kaplan, tworca renesansowych utworéow polifonicznych
Tomas Luis de Victoria czy tez poeta hiszpanski,
wspomniany juz sw. Jan od Krzyza. Co Pania w nich
zafascynowalo?

Mistyka pojawila sie w moim zyciu jeszcze w okresie studiow
filologicznych. Zafascynowata mnie gtebig trudnych do
wystowienia doswiadczen duchowych; przekraczajacych to, co
namacalne i widoczne gotym okiem. Z odkryciem sw. Jana od
Krzyza i innych autorow wiaze sie postac Tomasa Luisa de
Victoria, gléwnego przedstawiciela hiszpanskiego mistycyzmu
muzycznego, zyjacego w tej samej epoce co jego rodak,
karmelita bosy i mistyk. Victoria to niezmiennie jeden z bliskich
mi kompozytorow obok Hildegardy z Bingen czy Bacha, do
ktorych powracam z wewnetrznej potrzeby. Muzyka stawnego
hiszpanskiego kompozytora i ksiedza, o ktorego byt zazdrosny



sam Palestrina, zachwyca niezrownanym potgczeniem prostoty,
piekna i wyjatkowej duchowosci. Stylem, ktory przenika gteboko
do duszy i sprawia, ze zapominamy o tym swiecie...

Komponuje Pani na instrument smyczkowy viola da
gamba, popularny w renesansie i baroku. Czy uzycie tego
instrumentu ma nawiazac¢ stylem do muzyki dawnej, czy
tez jest jakis inny powod, ze go Pani wykorzystuje w swoich
kompozycjach?

Viole da gamba odkrytam w Hiszpanii, gdzie instrument ten jest
bardzo ceniony. Pocigga mnie w niej wyjatkowa ekspresja, a
zwlaszcza melancholia. Zasadnicza cecha gry na tym
instrumencie jest uzyskanie jak najdtuzszego wybrzmiewania 6-7
strun w zaleznosci od modelu. Jest to przebogate Zrodto
inspiracji zarowno w celu przywotania atmosfery muzyki dawnej,
jak i potraktowania go bardziej wspoétczesnie.

Utwor ,Tombeau pour Pologne” (Grob dla Polski) z 2012 r.
skomponowany zostal na viole da gamba i zadedykowany
belgijskiemu wirtuozowi tego instrumentu Wielandowi
Kuijkenowi. Stluzy uczczeniu pamieci polskiego narodu,
ktory na przestrzeni wiekow walczyl o niepodlegtosc,
ponoszac przy tym wiele ofiar. Prosze powiedzie¢ dlaczego
powierzyla Pani wlasnie temu instrumentowi wydobycie
tak emocjonalnej tresci?



Wielanda Kuijkena miatam zaszczyt poznac osobiscie dziesiec lat
temu w Madrycie. Niewielkiej postury i o uyjmujacym sposobie
bycia jeszcze wtedy byt niekwestionowanym autorytetem dla
mtodszych pokolen gambistow, zanim choroba zmusita go do
wycofania sie z aktywnego zycia. Nie mogt wiec dokonac
prawykonania mojej kompozycji. Tytutowe tombeau to gatunek o
charakterze zatobnym, czesto spotykany w muzyce francuskiej.
To nie przypadek, ze wlasnie nim sie postuzytam dla wyrazenia
muzycznej refleksji na temat dramatycznej historii Polski. Z kolei
budowa siedmiostrunowej violi da gamba stwarza ogromne
mozliwosci wyrazowe i rezonansowe przez co sprzyja wydobyciu
catej gamy emocjonalnych odcieni. Trzeba jednak zauwazyc, ze
melancholia to cecha, pod wzgledem korej zaden inny
instrument nie moze konkurowac z violg da gamba.

Z okazji 100-lecia odzyskania przez Polske niepodleglosci
skomponowala Pani utwor kameralny ,, Hacia la verdad
como Quijotes - Ku prawdzie jak Don

Kichoci” zainspirowany wierszem Cypriana Kamila
Norwida ,, Epos nasza. 1848”. Pani utwory sa wykonywane
w wielu miejscach na swiecie. Czy Pani celem jest
opowiedzie¢ o naszej ojczyznie tym, ktorzy o niej niewiele
wiedza?

Poruszyta Pani bardzo ciekawy watek w mojej tworczosci.
Nazwatabym go watkiem historycznym, a to stad, ze w liceum



historia byta jednym z moich ulubionych przedmiotow. Watek ten
pojawit sie u mnie, podobnie jak i cisza, rowniez w okresie
studiow. Wtedy bedac pod silnym wrazeniem ksigzki Jozefa
Czapskiego , Na nieludzkiej ziemi” napisatam bardzo
dramatyczng kompozycje zatytutowana “Ziemia nieludzka”.
Zostata ona potem wykonana w Polsce i we Francji. Druga
kompozycja przynalezaca do motywu polskosci w mojej drodze
tworczej jest wspomniany juz utwor “Tombeau pour Pologne”.
Zostat on bardzo pozytywnie przyjety przez Bettine Hoffmann,
jedna z czotowych europejskich violagambistek, jak i innych
solistow tego instrumentu.

Nagrame utworu ,Hacia la verdad como Quijotes”, gtownie z
polskimi wykonawcami z Madrytu
Natomiast trzy lata temu powstato “Hacia la verdad como



Quijotes - Ku prawdzie jak Don Kichoci” na zaméwienie
Ambasady RP w Madrycie. Zastanawiatam sie woéwczas, czy
wykorzystac wiersz Cypriana Kamila Norwida w oryginale czy
moze w hiszpanskim ttumaczeniu, jako ze utwor miat byc
wykonany w Hiszpanii. Zdecydowalam sie ostatecznie na
ttumaczenie, zeby przez ztaczenie poezji z muzyka bardziej
przyblizy¢ polska kulture, a zwtaszcza mato znang nasza historie.
Stad rowniez wziat sie dwujezyczny tytut kompozycji. Wybor
akurat tego tekstu Norwida nie byt przypadkowy. To wtasnie
dzieki temu poecie - tak zafascynowanemu dzietem Cervantesa -
powiesc¢ wielkiego hiszpanskiego pisarza zaczeta by¢ doceniana
w Polsce. Warto wspomnie¢ w tym miejscu, ze Norwid nauczyt
sie czyta¢ na przygodach Don Kichota. Kiedy w zeszlym roku
dokonaliSmy nagrania tej kompozycji ze znakomitymi polskimi
muzykami z Madrytu, ponownie wybratam hiszpanskie
thumaczenie z mysla o propagowaniu polskiej historii. Mito mi juz
teraz zapowiedziec, ze nagranie tego utworu znajdzie sie na
drugiej ptycie, ktéra obecnie jest w przygotowaniu.

Zdobywa Pani wiele nagrod, Pani utwory sa wykonywane w
roznych prestizowych salach koncertowych. Czy jest
koncert, ktory Pani wyjatkowo pamieta?

Na pewno inaczej odbiera sie wlasne koncerty za granica.
Prawykonania moich kompozycji z udziatem madryckiej Polonii
byly dla mnie zawsze wyjatkowe wraz ze swiadomoscia, ze



poprzez swoja tworczos¢ moge przyczyniac sie do pozytywnego
postrzegania Polski poza jej granicami. Gdybym mimo wszystko
miata wyroznic¢ jakies wydarzenie, to bytby to moj koncert
monograficzny w Madrycie. Wowczas po raz pierwszy polska i
hiszpanska publicznos¢ miaty okazje postuchac¢ az siedmiu
utworow i w ten sposoéb lepiej poznac¢ moj styl kompozytorski. Z
perspektywy czasu wspominam dzien koncertu jako ogromnie
stresujacy od strony organizacyjnej, ale i kluczowy dla mojego
rozwoju artystycznego.

Do niedawna mieszkala Pani w Hiszpanii, oprocz
kompozycji studiowala Pani iberystyke, daje tez Pani
wyklady na temat wspolczesnej muzyki hiszpanskiej w
Polsce i na temat polskiej muzyki wspolczesnej w
Hiszpanii. Co urzeklo Pania w tym Kkraju, jego historii i
sztuce, ze zglebia Pani jego kulture i buduje mosty
pomiedzy hiszpanska i polska kultura?

By¢ moze trudno w to uwierzy¢, ale poczatek mojego diugiego
,Zwigzku” z Hiszpanig, ktory zaczat sie od iberystyki, byt dos¢
przypadkowy. Tak mi sie przynajmniej wtedy wydawato. Z
biegiem czasu okazato sie, jak wielki wptyw wywart on na moje
zycie i droge tworcza. W czasie studiow muzycznych jezdzitam
na kursy kompozytorskie do Hiszpanii, gdzie poznatam wielu
wspotczesnych kompozytorow. Na tamtym etapie najwieksze
wrazenie zrobit na mnie Cristobal Halffter, tworca o niezwykle



silnej osobowosci. Potem, kiedy juz mieszkatam w Hiszpanii,
pozwolito mi to zdystansowac sie wobec polskiej panoramy
muzycznej, co dato mi poczucie niezaleznosci tworczej. W sumie
ponad 20-letni ,zwigzek” z Hiszpanig zaowocowat spora iloscig
kompozycji zainspirowanych kultura tego kraju. Wymienie tu,
oprocz wspomnianego wczesniej sw. Jana od Krzyza i Tomasa
Luisa de Victoria, poetow Garcie Lorke, Juana Ramona Jimenéza
oraz meksykanke Juane Inés de la Cruz.

Architektonicznie, malarsko, krajobrazowo i kulinarnie Hiszpania
jest spektakularnym krajem. Musze jednak przyznac, ze z moja
stowianska dusza czasem brakowato mi gotyku
srodkowoeuropejskiego i naszej rodzimej przyrody. Rowniez co
sie tyczy charakteru Hiszpanow, choc¢ lubie ich usmiech i
uprzejmosc na co dzien w porownaniu z gburstwem na polskich
drogach, nieraz w kontaktach odczuwatam brak stowianskiej
melancholii 1 mniej powierzchownego stosunku do zycia.

Jak pandemia wplynela na Pani plany zawodowe?

Negatywnie. Rok temu na poczatku marca wraz z Instytutem
Polskim oraz Instytutem Cervantesa w Madrycie prowadziliSmy
rozmowy na temat prezentacji mojej ptyty. Miala sie ona odby¢ w
formie koncertu w Madrycie i Warszawie. Ogromnie zatuje, ze do
niej nie doszto..., gdyz program zapowiadat sie naprawde
wspaniale przy wspoétudziale hiszpanskiego kompozytora



mieszkajacego w Paryzu, José Manuela Lopez Lopez. Jesli
zamykane sg sale koncertowe i koscioty, to sita rzeczy musi sie to
odbic¢ niekorzystnie na liczbie organizowanych koncertow i
festiwali. Nie wszystkie beda w stanie przetrwac.

Czy mysli Pani o kolejnej plycie, ma Pani zamowienia na
nowe utwory? Jak wyglada teraz Pani artystyczna droga?

Ciesze sie bardzo, ze pomimo obecnej sytuacji mam gotowa
druga ptyte nagrang w Madrycie, zawierajaca kompozycje
wytacznie skomponowane w Hiszpanii. W tym przypadku
zalezato mi na tym, aby zostata wydana w Polsce i ku mojej
radosci w zeszltym tygodniu wytwoérnia Dux z Warszawy
powiadomita mnie, ze z przyjemnoscia podejmie sie tego.

Projektem, ktory teraz bardzo lezy mi na sercu, jest los obszernej
kompozycji wokalno-instrumentalnej ,, Wybrzeze 1970,
skomponowanej w zesztym roku z okazji 50. rocznicy masakry na
Wybrzezu. Z powodu niestychanie zawitych komplikacji
formalno-prawnych nie doszto do jej prawykonania zesztej jesieni
1 w konsekwencji nie otrzymatam honorarium za rok pracy... Jest
to 45-minutowa kompozycja nawiazujgca w warstwie stownej i
muzycznej do niezwykle tragicznych wydarzen dla nas Polakow,
we wstrzasajacy sposoéb pokazanych w filmie ,,Czarny czwartek”.
W ten sposob chciatam ztozy¢ hotd stoczniowcom, ktorzy za
wolnosc¢ zaptacili najwyzsza cene - swoim zyciem. W obecnych



czasach kiedy najtrudniej o prawykonanie kompozycji
,architektonicznych” rozmiaréw, korzystajac z okazji zwracam
sie do tych czytelnikow Pani magazynu, dla ktorych pamiec o tej
bolesnej rocznicy jest cenna i ktorzy mieliby mozliwos¢ wesprzec
finansowo ten projekt. Moim marzeniem jest, aby utwor, w ktory
wlozytam tyle serca i wysitku, mogt ujrzec¢ swiatto dzienne i
dotrze¢ do publicznosci w postaci koncertu lub/i nagrania.
Wierze, ze tak sie stanie.

Zobacz tez:

Tworczos¢ kompozytorska Aliny Btonskiej w Hiszpanii

Tworczosc


http://www.cultureave.com/tworczosc-kompozytorska-aliny-blonskiej-w-hiszpanii/
https://www.cultureave.com/tworczosc-kompozytorska-aliny-blonskiej-w-hiszpanii/

kompozytorska Aliny
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Marta Misztal

Alina Btonska - kompozytorka[1] i iberystka polska zamieszkata
w Madrycie. Jeszcze kiedy byta studentka kompozycji na
wroctawskiej uczelni, jej utwory bylty wykonywane w Hiszpanii
m.in. podczas VI Festival Joven de Misica Clasica w Segowii, V
Convencion Internacional de Percusion i XI Festival de Musica
La Almudaina na Majorce; Encuentro de Composicion Injuve,
XVI-XVII Jornadas de Informatica y Electronica Musical oraz
XXXIV Semana Internacional de Organo w Madrycie czy III Ciclo
de Conciertos y Meditaciones w Sewilli. Alina Btonska bierze
aktywny udzial w zyciu muzycznym w tym Kkraju: realizuje
zamoOwienia, a jej kompozycje coraz czesciej wykonywane sg w
salach koncertowych. Jej osobisty i oryginalny styl muzyczny
wzbudza zainteresowanie i pozytywna krytyke.



Koncert z okazji 100-lecia odzyskania przez Polske niepodlegtosci w Madrycie.
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Koncert z okazji 100-lecia odzyskania przez Polske niepodlegtosci w Madrycie.

Kluczowym momentem na drodze tworczej Aliny Btonskiej byt
koncert monograficzny, ktory odbyt sie w roku 2016 w
madryckim kosciele San Antonio de los Alemanes pod
patronatem Instytutu Polskiego, zorganizowany we wspoipracy z
LIEM-CTE (Laboratorio de Informatica y Electronica Musical -
Centro de Tecnologia del Espectdculo). W ostatnich latach
kompozytorka zrealizowata takze zamowienia na zlecenie Santa,
Pontificia y Real Hermandad del Refugio y Piedad de Madrid z
okazji 400. rocznicy zatozenia tej instytucji (Introduccion y
Fanfarria na trabke i organy) oraz Parafii Ewangelickiej w
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Madrycie Deutschsprachige Evangelische Gemeinde, dla ktorej
skomponowata kantate upamietniajaca 500-lecie Reformy
Luteranskiej. W zatozeniu ekumeniczna i nawigzujaca do muzyki
dawnej Kantata ,Christ ist erstanden” (Chrystus
zmartwychwstat) zostata dwukrotnie wykonana w czasie
obchodow w Madrycie w roku 2017 i 2018. Tak samo waznym
wyroznieniem bylo zamowienie Ambasady RP z okazji 100.
rocznicy odzyskania niepodlegtosci Polski. Na te okolicznosc
Alina Btonska skomponowata ,Hacia la verdad como Quijotes”
(Ku prawdzie jak Don Kiszoci) - utwor kameralny na narratora,
skrzypce, wiolonczele, fortepian i perkusje, zainspirowany
wierszem Cypriana Kamila Norwida ,Epos nasza. 1848”. Jego
prawykonanie miato miejsce w listopadzie 2018 roku rowniez w
Madrycie.



Wykonanie kantaty upamietniajacej 500-lecie Reformy
Luteranskiej, skomponowanej na zaméwienie Parafii
Ewangelickiej w Madrycie.
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Koncert z okazji 100-lecia odzyskania przez Polske
niepodlegtosci w Madrycie.

Ostatnim sukcesem kompozytorki byt udziat w finale I Concurso
Internacional de Composicion “Maria de Pablos” w Segowii,
gdzie zostata laureatka I nagrody ex aequo oraz nagrody
publicznosci za utwér ,Noche oscura” (Noc ciemna) na
mezzosopran 1 wiolonczele.

Jako doktor sztuk muzycznych w zakresie kompozycji (stopien,
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ktory uzyskata na Akademii Muzycznej im. Karola Lipinskiego we
Wroctawiu), Alina Btonska wygtasza rowniez wyktady na temat
hiszpanskiej muzyki wspotczesnej w Polsce, jak i polskiej muzyki
wspotczesnej w Hiszpanii m.in. w 2018 roku na Universidad
Eclesiastica San Damaso w Madrycie na temat ,Musica y fe. Una
aproximacion a la musica religiosa polaca contemporanea”
(Muzyka i wiara. Wspotczesna polska muzyka religijna w
zarysie).



ALINA BEONSKA

La miisica callada

Oktadka najnowszej ptyty.

Pod koniec grudnia 2018 r., w wydawnictwie Solé Recordings w
Barcelonie, ukaze sie jej pierwsza ptyta autorska zatytutowana
,La musica callada” (Muzyka ciszq przepojona), ktoéra zawiera
kompozycje instrumentalne, wokalne, wokalno-instrumentalne
oraz elektroniczne.

Tak ocenia tworczosc¢ Aliny Blonskiej recenzentka ptyty Ana
Maria Carvajal Hoyos[2]:
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Poprzez te muzyke w szczegodlny sposob prosta i osobista,
ptodna w idee i obdarzona wielka sita wyrazu, Blonska
odkrywa przed stuchaczem najbardziej wewnetrzng, gteboko
ukryta prawde o kondycji cztowieka. Tym samym pozwala, by
w postaci dzwiekowej przemoéwily gtosy duszy, natury i
sSwiata, umozliwiajac nam wykonanie decydujacego kroku w
strone naszego wnetrza, bySmy spotkali sie z samymi sobg i
w ten sposob uczestniczyli w odwiecznej harmonii
wszechswiata. Obdarzona gtosem dalece kontemplacyjnym o
niezwyklej uczuciowej intensywnosci, siegajacym korzeniami
do Polski, jej rodzinnej ziemi, oraz do chrzescijanskiego
dziedzictwa kulturowego, ktore taczy ten kraj z Hiszpania
(bardzo dobrze jej zreszta znang jako hispanistce), Blonska
zaprasza nas - poprzez te musica callada (,muzyke cisza
przepojona”) - do wshuchania sie w ciche sSpiewy, do nadania
ksztattu rozbtyskom wewnetrznego brzmienia i do
odkrywania ich posrod ciemnosci na naszej duchowej
drodze, ktora nieustannie otwiera sie ku nadziei.[3]

Kompozycje Aliny Btonskiej byly prezentowane na wielu
festiwalach muzyki wspoiczesnej w Polsce (m.in. na
Miedzynarodowych Dniach Muzyki Kompozytorow Krakowskich,
Festiwalu Muzyki Polskiej, wroctawskim festiwalu Musica
Polonica Nova, Festiwalu Muzyki i Sztuki Krajow Battyckich
»,Probaltica” czy koncertach Wydawnictwa PWM), Francji (Polish



Composers. The New Generation), Wielkiej Brytanii (New Music
from Poland and the U.K.), Niemczech (Unerhorte Musik),
Andorze (Concert de Musica Polonesa) i na Bialorusi
(Miedzynarodowy Festiwal Muzyki Wspotczesnej ,Dialogi”).
Ponadto jej utwory wykonywane byly w Szwecji, w ramach
koncertow IAMIC (International Association of Music
Information Centres) w Goteborgu, gdzie reprezentowata Polskie
Centrum Informacji Muzycznej, oraz na festiwalu Listen to our
History - told by Sound! na Gotlandii - jako przedstawiciel
polskiej sekcji ISCM (International Society for Contemporary
Music). Poza Europa brata udziat w XXIV 1 XXXII Foros
Internacionales de Musica Nueva “Manuel Enriquez” w
Meksyku.

]

Podczas ostatniego koncertu utwory Aliny Blonskiej
znalazly sie obok Bacha i Lutoslawskiego:

https://www.contrapunto-fbbva.es/eventos/mikolaj-konopelski-vio
lonchelo/

[1] Absolwentka Akademii Muzycznej im. Karola Lipinskiego we
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Wroctawiu w klasie prof. Grazyny Pstrokonskiej-Nawratil
(dyplom z wyréznieniem) oraz Uniwersytetu Wroctawskiego.
Poszerzata swoje umiejetnosci na kursach w Polsce i w Hiszpanii
m.in. pod kierunkiem takich kompozytorow jak Cristobal
Halffter, Toshio Hosokawa, Beat Furrer, Thierry Pécou i Marta
Ptaszynska. Stypendystka Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, Samorzadu Miasta Wroctawia, ZAIKS oraz
szwedzkiego stowarzyszenia SIDA Baltic Sea Unit. Laureatka I
Konkursu dla Mtodych Kompozytorow im. Tadeusza
Ochlewskiego PWM (wyroznienie), trzykrotna finalistka
konkursu Encuentro de Composicion Injuve oraz laureatka I
nagrody ex aequo i nagrody publicznosci I Concurso
Internacional de Composicion “Maria de Pablos” w Hiszpanii.

[2] Muzykolozka i historyczka wspolpracujaca z Auditorio
Nacional w Madrycie.

[3] Ttum. Agnieszka August-Zarebska (Uniwersytet Wroctawski).



